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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Priekslikuma pamatojums un merki

P&édgjo divu gadu laika Eiropas Savieniba ir ievérojami palielindjies gadijumu skaits, kad ir
atjaunota pagaidu robezkontrole pie ick$€jam robezam. Kop$ 2015. gada septembra
robezkontroles ir tikuSas atjaunotas un pagarinatas gandriz 50 reizes (salidzinajumam: 2006.—
2015. gada laikposma robezkontrole tika atjaunota 36 reizesl). Tas ir saistits ar neatbilstigo
migrantu sekundaro kustibu un pieaugoSajiem parrobezu terorisma draudiem, kas rada
nopietnu apdraudéjumu iek3gjai drosibai vai sabiedriskajai kartibai daudzas Sengenas zonas
valstis. Minéta nopietna apdraudéjuma dé] dazas dalibvalstis bija spiestas atjaunoto
robezkontroli pagarinat vairakas reizes, dazkart pilniba izmantojot pasreiz€jos tiesibu aktos
noteiktos terminus.

Jau 2017. gada maija Komisija atzina, ka p&€dgjos gados ir radusas jaunas drosSibas problémas,
ka to apliecina atkartotie teroristu uzbrukumi. Tad€] janorada, ka, lai gan pasreiz€jais
tiesiskais regul€jums ir bijis pietiekams, lai risinatu 1idz Sim radusas problémas, Komisija ir
sakusi apsvert, vai tas ir pietickami pielagots, lai verstos pret mainigajiem droSibas
apdraudéjumiem.

Pamatojoties uz speka esodajiem Sengenas noteikumiem, robezkontroles pie iek3gjam
robezam ir iesp&jamas uz laikposmu, kas parsniedz seSus ménesus, ja Sengenas izvértgjuma
konstatéts, ka dalibvalsts argjas robezas parvaldiba pastav nopietni trukumi, kuri apdraud
telpas bez ieks€jam robezam vispargjo darbibu, vai ja dalibvalsts nepilda Padomes 1émumu,
kura noteikti pasakumi to risku mazinasanai attieciba uz ar&jo robezu kontroli, kas apdraud
Sengenas zonas darbibu (29. pants Sengenas Robezu kodeksa procediira, kas grozita ar
2016. gada 14. septembra Regulu (ES) 2016/1624 par Eiropas Robezu un krasta apsardzi)®.
Sados gadijumos Padome, balstoties uz Komisijas priekslikumu, var ieteikt, ka viena vai
vairakas dalibvalstis nolemj atjaunot robezkontroli pie visam savam iek$€jam robezam vai to
konkrétﬁrgl dalam uz konkr&tu laikposmu, kas neparsniedz sesus mé&nesus un ko var atjaunot
tris reizes”.

Situacijas, kad nopietnais apdraudéjums sabiedriskajai kartibai vai ieks€jai drosibai nav
saistits ar Sengenas izvértgjuma konstatStajiem trikumiem aréjo robezu parvaldiba, uz
robezkontroles atjaunoSanu pie iekS§gjam robezam attiecinami nosacijumi un laika
ierobezojumi, kas noteikti Sengenas Robezu kodeksa 25.—28. panta. Tadgjadi robezkontroli
pie ieks€jas robezas var veikt uz laikposmu lidz seSiem meneSiem paredzamu notikumu
gadijuma, piem&ram, starptautisku sporta vai politisko pasakumu gadijuma (25. pants), vai
lidz diviem ménesSiem gadijumos, kad nepiecieSama tiilitgja riciba (28. pants). Pe&c Komisijas

! Sk. sarakstu par atjaunoto robeZkontroli pie iek§&jam robezam https://ec.europa.eu/home-
affairs/sites/homeaffairs/files/what-we-do/policies/borders-and-visas/schengen/reintroduction-border-
control/docs/ms_notifications_-_reintroduction_of_border_control_en.pdf.

2 Saskana ar So procediru Padome, pamatojoties uz Komisijas 2016. gada 12. maija priekslikumu,
piecam sekundaras kustibas visvairak skartajam dalibvalstim ieteica atjaunot robezkontroli pie to ieksgjam
robezam. Padome 2017. gada 12. maija atlava min&tajam piecam dalibvalstim treSo un p&dgjo reizi pagarinat
minétas kontroles 1idz 2017. gada 11. novembrim.

3 Pateicoties jaunajai Eiropas Robezu un krasta apsardzes regulai, ar kuru ieviesa jaunus resursus un
instrumentus (piem&ram, obligatos neaizsargatibas noveért§jumus un tiem sekojosos ieteikumus par turpmakiem
pasakumiem un resursu obligato apvienoSanu), ES robezu parvaldiba ir kluvusi noturigaka pret jauniem
izaicindjumiem, ja tadi rastos. Tadgjadi tiktu ievérojami ierobezoti robezkontroles pagaidu atjaunos$anas iemesli
pie iek$€jam robezam saistiba ar situaciju pie argjam robezam.
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ieskatiem, saskana ar 28. un 25. pantu atjaunotas robezkontroles laikposmus var skaitit kopa.
Tas nozime, ka katrs pazinojums attieciba uz lémumiem kas, pamatojoties uz dazadiem
iemesliem, tiek piepemti par robezkontroles atjaunoSanu, tiek izvertets atseviski un péc
konkretiem krit€rijiem terminos, kas piemerojami katra atseviska gadijuma.

Kopuma pagaidu robezkontroles atjaunoSanas izmantoSana liecina, ka dalibvalstis So
pasakumu piemero atbildiga veida®. 1zmaksas modelesanas pasakumiem attieciba uz valstim
arpus Sengenas zonas neparprotami liecina, ka ekonomikai $ads léemums vienmér izmaksa
dargi®.

Noteikumi un procediiras iek$€jo robezu pagaidu kontroles pagarinasanai péd€jo divu gadu
laika tomeér atklaj, ka tie nav pietickami pielagoti, lai novérstu pieauguSo apdraud&umu
sabiedriskajai kartibai vai iek$€jai drosibai. Speka esoSie noteikumi arl neveicina alternativu
pasakumu izmantoSanu noliikd samazinat nopietno apdraud&umu. Turklat nepiecieSams
nodroS$inat, ka dalibvalsts, kas plano atjaunot vai pagarinat robezkontroli, sadarbojas ar
kaiminos esoSajam dalibvalstim. Visbeidzot, ir nepiecieSams tiesiskaja reguléjuma labak
atspogulot dalibvalstu pienakumu labu laiku pirms lémuma par iek$€jo robezu kontroles
atjaunoSanu pienemsSanas novertét, vai un ka ar pieejamajiem alternativajiem pasakumiem
var€tu novérst konstatéto apdraudéjumu, ievérojot Komisijas 2017. gada 12. maija ieteikumu
par samérigam policijas parbaudém un policijas sadarbibu Sengenas zona, kura cita starpa
dalibvalstis gadijuma, ja pastav nopietns apdraud&ums iek$€jai drosSibai vai sabiedriskajai
kartibai, tiek mudinatas pagaidu robeZkontroles atjaunoSanas vieta dot prieksroku samerigam
policijas parbaudem.

Nemot véra Sos apsvérumus, Komisija secindja, ka nepiecieSams atjauninat noteikumus par
robezkontroles pagaidu atjaunosanu pie iek§€jam robezam.

Saskana ar minéto secinajumu priekslikuma mérkis ir:

— nodro$inat, ka termini, kas piemérojami attieciba uz pagaidu robeZkontroli pie
iek§€jam robezam, lauj dalibvalstim vajadzibas gadijuma veikt pasakumus, kuri
nepiecieSami, lai v@rstos pret nopietnu apdraudgjumu ieks€jai drosibai vai
sabiedriskajai kartibai,

— ieviest labakas procesualas garantijas, lai nodrosinatu, ka 1@mums par robezkontroles
pagaidu atjaunoSanu vai pagarinaSanu pie iek$§€jam robezam pamatojas uz pienacigu
riska novert§jumu un to pienem sadarbiba ar pargjam attiecigajam dalibvalstim.

— Saja noliika ierosina sadus pasakumus:

— laikposmu, uz kuru atjauno pagaidu robezkontroli pie iek§€jam robezam, paredzama
nopietna apdraudéjuma gadijuma pagarinat [idz vienam gadam (seSu ménesu vieta)
un pagarinajuma laikposmu palielinat no 30 dienam lidz 6 méneSiem;

4 Laikposma no 2006. gada, kad tika pienemts Sengenas Robezu kodekss, lidz 2015. gadam, t.i.,

migracijas krizes pirmsakumiem, robezkontroles tika atjaunotas 36 reizes, un tas gandriz nekad netika
pagarinatas; parasti tas ilga tikai dazas dienas vai nedélas.

> Saskapa ar Komisijas veikto tieSo ekonomisko izmaksu arpus Sengenas zonas analizi, t. i., situacijas,
kad robezkontroles tiek ieviestas uz ilgaku laikposmu, kavéSanas pie robezam biatiski ietekm&tu parrobezu
transportu (jo Ipasi autotransportu), tirismu, valsts parvaldi un parrobezu darba némejus un celotajus. Tiek l&sts,
ka tieSas izmaksas $ajas kategorijas sasniedz EUR 5-18 miljardus gada (vai ar1 0,06 %-0,13 % no IKP) atkariba
no laika, kas patéréts saistiba ar kavésanos. Netiesas izmaksas vidgja termina arpus Sengenas zonas var biit
ievérojami lielakas neka minétas tiesas apléses, jo ietekme uz Kopienas ieksgjo tirdzniecibu, ieguldijumiem un
mobilitati biitu nepieredzéta, jo Sengenas ierobezosana apdraud ekonomisko integraciju.
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- dalibvalstis sagatavos un iesniegs riska novert€§jumu, taja novert§jot, cik ilgi
konstatgtais apdraud€jums var€tu turpinaties un kuras ieks$€jo robezu dalas ir skartas,
un pieradot, ka ieks$€jo robezu kontroles pagarinasana ir galgja risinajuma pasakums;
ja robezkontrole ir pagarinata uz laikposmu, kas parsniedz seSus meneSus,
dalibvalstij arT retrospektivi japaskaidro, ka robezkontroles ievieSana ir palidz€jusi
noverst konstatéto apdraudéjumu; lai garantetu $adu riska novertgjumu kvalitati,
Komisija iesaistis attiecigas agenttras (Eiropas Robezu un krasta apsardzi un
Eiropolu);

— izveidot labakus turpmakos pasakumus péc Komisijas atzinuma, kura ta pauda bazas
par robezkontroles nepiecieSamibu vai samérigumu, un konsultaciju procediiru, taja
iesaistot Komisiju, dalibvalstis un, ka tagad ierosinats, attiecigas agentiiras;
pasreizgja konsultaciju procediira labak nodroSinat nepiecieSamibu sadarboties ar
kaiminos esoSajam dalibvalstim, kuras skar planotas robezkontroles;

— ieviest jaunu iesp&ju pagarinat ieks$€jo robezu kontroli uz laikposmu, kas neparsniedz
divus gadus, ja nopietnais apdraud€jums ieks€jai droSibai vai sabiedriskai kartibai
turpinas ilgak neka vienu gadu, ar nosacijumu, ka uz to var attiecinat tos paSus
iemeslus (pieméram, apdraud€jums ir saistits ar parrobezu terorisma tikla darbibu) un
konkrétaja teritorija ir istenoti sameérigi arkartas valsts pasakumi noltika noverst
apdraud€jumu (pieméram, arkartas stavoklis).

So grozijumu ietvaros priekslikums ari precizé formuljumu terminam, kas piemérojams
saskana ar Sengenas Robezu kodeksa 29. pantu.

Priekslikums nemaina Sengenas Robezu kodeksa paredzétos iemeslus robezkontroles pagaidu
atjaunoSanai pie iek§€jam robezam.
. Saskaniba ar spéka esoSajiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Ar priekSlikumu groza 25. panta noteiktos vispar€jos terminus attieciba uz robezkontroles
pagaidu atjaunoSanu pie iekS€jam robezam, proti, paredzamu notikumu/apdraudéjuma
gadijuma, vienlaikus saglabajot pasreizgjo robezkontroles pagaidu atjaunoSanas principu un
piemérojamas garantijas, un bez tam, no vienas puses, Komisijai ir pilnvaras (un pienakums,
ja tiek parsniegts seSu meénesu termins) ienemt nostaju par planoto parbauzu nepiecieSamibu
un samérigumu un, no otras puses, Sengenas Robezu kodeksa 27. panta 5. punkta mingta
“konsultésanas” procediira tagad ir japaplasina, iesaistot attiecigas agentiiras, kuram ir
zinatiba attiecigas dalibvalsts pazinojuma un riska noveért€§juma sniegtas informacijas
novértésana. Bez tam turpinas piemérot Sengenas Robezu kodeksa 26. panta noteiktos
kriterijus robeZkontroles pagaidu atjaunoSanai pie iek$€jam robezam.

Priekslikums nostiprina principu, ka kontroles atjaunosana pie ieks€jam robezam ir galgja
risinajuma pasakums. Saskana ar Sengenas Robezu kodeksa 23. pantu dalibvalstim joprojam
bus tiesibas veikt policijas parbaudes iekSzemég, tostarp pierobezas teritorija, kas atseviskos
gadijumos var bt efektiva alternativa robezkontroles pagaidu atjaunoSanai. Prasibai iesniegt
riska novertgjumu, kas pierada, ka planota robezkontroles atjauno$ana vai pagarinasana ir
galgja risinajuma pasakums, butu vél vairak jamudina dalibvalstis apsvért tadu alternativu
pasakumu izmanto$anu ka pastiprinati policijas pasakumi. Saja sakariba ar priekslikumu vél
vairak palidzes istenot Komisijas ieteikumu par samérigam policijas parbaudém iekizema®, ar
kuru Komisija 1pasi mudinaja dalibvalstis dot priekSroku policijas parbaudém robezkontroles
pagaidu atjaunoSanas vieta.

6 C(2017) 3349 final.

LV



LV

Ierosinatie grozijumi atbilst LESD 72. pantam, jo tie neietekmé& to dalibvalstu pienakumu
izpildi, kuri attiecas uz kartibas un likumibas uzturé$anu un ieks$gjas drosSibas sargasanu.

Sengenas Robezu kodeksa 29.pants ari turpmak sniegs vienigo iesp&ju pagarinit
robezkontroli pie iek§gjam robezam gadijuma, ja Sengenas izvértéjuma konstatéts, ka
dalibvalsti pastav nopietns apdraudéjums aréjo robezu parvaldiba. ST iespéja nesen tika
pastiprinata ar attiecigiem noteikumiem Eiropas RobeZu un krasta apsardzes regula, saskana
ar kuru tad, ja dalibvalsts neveic pienacigus turpmakus pasakumus negativa neaizsargatibas
novert&juma gadijuma vai dalibvalsts neltdz pietickamu Eiropas Robezu un krasta agentiiras
atbalstu, lai verstos pret konkrétu un nesameérigu spiedienu pie tas ar€jam robezam, kas
apdraud Sengenas zonas darbibu, varétu pamatot robezkontroles pagaidu atjaunosanu pie
ieks$€jam robezam (Regulas (ES) 2016/1624 19. panta 10. punkts).

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Saskana ar Sengenas Robezu kodeksa 26. pantu, kas joprojam piemérojams, jebkura lémuma
par iekS€jo robezu pagaidu kontroles atjaunoSanu vai pagarinaSanu biitu jagem veéra jo 1pasi
Sada pasakuma paredzama ietekme uz personu parvietosanas brivibu telpa bez ieks$€jo robezu
kontroles. Saja sakariba biitu jaatgadina, ka Direktiva 2004/38/EK’ neparedz tiesibas tikt
atbrivotam no droSibas parbaudém, Sk€rsojot robezas, pie kuram veic kontroles saskana ar
Sengenas Robezu kodeksu. Tapéc pie iek$gjam robezam veiktas robezkontroles maksimala
ilguma atjauninasana pati par sevi nerada negativu ietekmi uz parvietoSanas brivibu;
parvietoSanas brivibu varétu ietekmét tikai Sadas iesp&jas launpratiga izmantoSana.

Lai mazinatu $adu risku, ir ierosinats, ka papildus esoSajai iesp&jai Komisijai jebkura bridi
paust baZas par robezkontroles nepiecieSamibu vai samérigumu (tas atjaunoSanu vai
pagarinasanu) tagad Komisijai bis pienakums sniegt atzinumu ikreiz, kad robezkontrole tiks
veikta ilgak neka seSus méneSus. KonsultéSanas procediira nozimé papildu garantiju, jo taja
tagad biitu jaiesaista arT attiecigas agentiiras. Teksta, kas ierosinats attieciba uz konsultéSanas
procediru, kura biitu javada Komisijai, precizéts, ka pienacigi npem véra to dalibvalstu
viedoklus, kuras skar $ada kontrole.

Priekslikums sekmé drogibas nostiprinasanu Sengenas zona, sniedzot dalibvalstim likumigu
iesp&ju vajadzibas gadijuma pagarinat iek$€jo robezu kontroli, lai verstos pret nopietnu
apdraudéjumu sabiedriskajai kartibai vai ieks€jai drosibai, kas pamato $adu kontroli.

Sengenas zonas tiesiska reguléjuma atjauninasana, nemot véra pieredzi, kas gita, saskaroties
ar jaunajam problémam, noluka saglabat ta sp&ju atbilstosi versties pret pastavoSo nopietno
apdraud&jumu sabiedriskajai kartibai vai ieksgjai drosibai, piedavajot papildu laiku, kas varétu
biit nepiecieSams ta novérsanai, ir pilniga saskana ar Komisijas darbu, kas izklastits Eiropas
programma migracijas joma un Eiropas DroSibas programma.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats
Priekslikuma pamata ir LESD 77. panta 2. punkta e) apakSpunkts.

Ar priekslikumu groza Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 9. marta Regulu (ES)
Nr.2016/399 par Savienibas Kodeksu par noteikumiem, kas reglamenté personu
parvietoSanos par robezam (Sengenas Robezu kodekss).

! Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/38/EK (2004. gada 29. aprilis) par Savienibas pilsonu

un vinu gimenes loceklu tiesibam brivi parvietoties un uzturéties dalibvalstu teritorija, OV L 158, 30.4.2004.,
77. lpp.
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. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Saskana ar LESD 4. panta 2. punktu brivibas, droSibas un tiesiskuma telpa ir ES un tas
dalibvalstu dalitas kompetences joma. Tadgjadi atbilstosi LES 5. panta 3. punktam ir
piem&rojams subsidiaritates princips, saskana ar kuru Savieniba rikojas tikai atbilstiga apmera
un vienigi tad, ja paredz&tas darbibas merkus nevar pietickami labi sasniegt dalibvalstis
centrala vai regionala un vietgja limeni, bet ierosinatas darbibas méroga vai seku dg] tie ir
labak sasniedzami Savienibas Iimen.

Ar priekslikumu ierobezota veida groza speka esoSos Sengenas Robezu kodeksa III nodalas
noteikumus, kas attiecas uz robezkontroles pagaidu atjaunoSanu pie iekS€jam robezam, lai
reagétu uz pédgjo gadu pieredzi, kad virkne dalibvalstu vairakas reizes pagarindja atjaunotas
robezkontroles pie iek§€jam robezam sakotngjo laikposmu.

Ar priekSlikumu arT pastiprina dalibvalstu pienakumus attieciba uz kaiminos esoSajam
dalibvalstim, kuras skar planota robezkontroles atjaunoSana vai pagarinasana, jo pasreizgjo
noteikumu efektivitate Saja sakariba ir izradijusies ierobezota.

Pagaidu robezkontroles pie konkrétas(-am) ieks€jo robezu dalas(-am) iznpémuma karta
paredzeétas pagarinasanas apjoma, ilguma un procediiras noteikSanas meérki, npemot véra
dalibvalstu pienakumus attieciba uz sabiedrisko kartibu un iek$€jo drosibu, ka ari
nepiecieSamibu ierobezot kontroli pie iek$€jam robezam lidz obligati nepiecieSamajam, lai
tadgjadi saglabatu telpu bez ieks$€jo robezu kontroles, var labak panakt Savienibas liment,
nevis dalibvalstim darbojoties atseviski. Tapéc Savieniba var pienemt ierosinatos pasakumus
saskana ar subsidiaritates principu.

. Proporcionalitate

Ierosinatas izmainas noteikumos par robezkontroles pagaidu atjaunoSanu pie iek$€jam
robezam ir samérigas ar merki aizsargat sabiedrisko kartibu un garantét ieks€jo drosibu telpa
bez ieks€jo robezu kontroles.

PriekSlikuma pilniba atzits, ka saskana ar Sengenas noteikumiem robezkontroles pagaidu
atjaunoSanai un tas secigai pagarinaSanai arT turpmak ir jabut iznémumam, uz ko attiecas
konkreti noteikumi, kas ir kopigi Sengenas zonas valstim.

Priekslikuma pem v&ra konstat€tos trikumus speka esoSajos noteikumos attieciba uz
pastavoso sabiedriskas kartibas un iek$gjas drosibas apdraud&jumu, ko dazas dalibvalstis ir
izjutuSas pédgjos gados (pieméram, parrobezu terorisma draudi, neatbilstigu migrantu
sekundara kustiba, kas pamatoja iek$€jo robezu pagaidu kontroles atjaunoSanu). Pamatojoties
uz So pieredzi, Skiet, ka pat Komisijas pienemta prakse kombin&t maksimali piem&rojamos
robezkontroles laikposmus, pamatojoties uz 28. pantu (notikumi, kas prasa tulit€ju ricibu) un
25. pantu (paredzami notikumi), varétu izradities nepietiekama, lai noverstu dazus ilgstosus
draudus.

Saja noliika ar priekslikumu:

1) pagarina vispargjo terminu, kas piemérojams paredzamu notikumu gadijuma, Iidz vienam
gadam.

So maksimalo terminu paredzéts piemérot, ja apdraudéjumus sabiedriskajai kartibai vai
ieksgjai drosibai nevar noveérst dazu meénesu laika; Sai iesp&jai nevajadz€tu ietekmét vidgjo
ilgumu robezkontrolei, kas atjaunota, pamatojoties uz visbiezak min&tiem iemesliem, kas
parasti saistiti ar sporta vai augsta Itmena politiskiem pasakumiem. Jaatgadina, ka Sajas
Sengenas Robezu kodeksa noteiktajas robezas lemumu par ieksgjo robezu pagaidu kontroles
atjaunosanas realo ilgumu saskana ar Sengenas Robezu kodeksa 25. vai 28. pantu pienem
dalibvalsts. Tomér, ta ka robezkontroles pagaidu atjaunoSanas pie iek§€jam robezam apjomam
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un ilgumam nevajadz&tu parsniegt to, kas noteikti ir nepieciesams, lai reag€tu uz nopietno
apdraud€jumu, Komisija var parraudzit pasreiz€jo $adas kontroles ilgumu un $aja sakariba
sniegt atzinumu; pastavot bazam par robezkontroles atjaunoSanas nepiecieSamibu vai
samérigumu vai ar1 gadijuma, ja robezkontrole pie iek$€jam robezam tiek veikta ilgak neka
seSus ménesus, Komisijai ir pienakums sniegt atzinumu.

Bez tam jebkada varbiitja atjauninata termina launpratiga izmantoSana ari tiks vertéta
Komisijas vispargjo pilnvaru ietvaros, kas tai pieskirtas ka Ligumu izpildes uzraudzitajai.

Turklat attieciba uz jebkadu robezkontroles atjaunoSanu vai pagarinasanu veiks riska
novertéjumu, kura biitu jaanaliz€ paredzamais apdraudéjuma ilgums un skartas robezas dalas,
janoverté pieejamie pasakumi un japaskaidro, kapeéc izvéletais pasakums tiek uzskatits par
labako, lai novérstu konstateto apdraudéjumu. P&c seSiem faktiskas robezkontroles ménesSiem
riska novert§juma biitu jasniedz analize arT par to, ka lidzsingja(-as) tas pagarinasana(-as) ir
palidzgjusas noverst konstatéto apdraudejumu;

2) ar priekslikumu ievie§ ar1 iesp&ju izp€émuma karta pagarinat ieks€jo robezu kontroli, ja tie
pasi apdraud€jumi pastav vairak neka vienu gadu, tacu tikai tad, ja nopietnais apdraud&jums
sabiedriskajai kartibai vai iek$&jai drosibai, kas bija par pamatu robeZkontroles pagarinasanai,
ir pietiekami konkrets un ir samerigs ar arkartas valsts pasakumiem, jo pasi arkartas stavokli.
Lai garantetu $adas turpmakas pagarinasanas arkartas raksturu, konkrétai iesp€jai, kas lautu
parsniegt Sengenas Robezu kodeksa noteiktos vispargjos terminus, bitu nepiecieSsams
Komisijas atzinums, kas sekotu péc Padomes ieteikuma, kura vajadzibas gadijuma tiktu
izklastiti nosacijumi sadarbibai starp attiecigajam dalibvalsttm un kur§ bitu jebkadas
pagarinasanas priekSnosacijums. leteikums var@tu attiekties uz laikposmiem Ilidz seSiem
méneSiem, kurus var€tu pagarinat ne vairak ka tris reizes, ikreiz lidz seSiem méneSiem,
ievérojot vienu un to pasu procediiru.

o Juridiska instrumenta izvéle

Priekslikums attiecas uz regulas grozijumiem. Ta ka priekslikums papildina speka esoSos Sis
regulas 11l sadalas II nodalas noteikumus par robeZzkontroles pagaidu atjaunosanu pie
iek§€jam robezam, nebiitu piemerots neviens cits instruments, iznemot regulu.

3. EXPOST IZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. Ietekmes novertejums

lerosinatie grozijumi pielauj zinamu kontrolétu elastibu spéka esoSo noteikumu robeZas,
nemainot arkartas robezkontroles atjaunosSanas pie iek§€jam robezam logiku. Tas pamato
pieejamo iesp&ju vienkarSotu analizi. Tadel nav nepiecieSams veikt visaptveroSu ietekmes
novertgjumu.

. Pamattiesibas

lerosinatajos grozijumos ir ieverotas pamattiesibas un principi, kas izklastiti Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta, jo ipasi parvietoSanas un uzturéSanas briviba (45. pants).
Turpina piemérot Sengenas Robezu kodeksa 3.a panta, 4. un 7. panta dro§ibas pasakumus.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Ierosinatais grozijums neietekme ES budzetu.

LV



LV

5.

CITIELEMENTI

Siks priekslikuma konkréto noteikumu skaidrojums

Regulas 25. pantu groza $adi.

Panta 4. punkta pirmaja teikuma noteikto maksimalo terminu, uz kadu atjauno
pagaidu robezkontroli, ja pastav paredzami notikumi, kas rada nopietnu
apdraud€jumu sabiedriskajai kartibai vai iek$€jai droSibai, pagarina no 6 méneSiem
lidz 1 gadam. Saskana ar minéto, lai atjauninamo laikposmu ilgums, uz kuru attiecas
minétais noteikums, biitu samérigaks ar robezkontroles kop&jo maksimalo ilgumu,
tiek grozits art 1. un 3. punkts un sniedz iesp&ju atjauninat laikposmus no 30 dienam
lidz 6 meéneSiem.

Sis izmainas veic, lai nemtu véra pastavosos nopietnos apdraudéjumus sabiedriskajai
kartibai vai iek$€jai drosibai (pieméram, parrobezu terorisma draudus vai neatbilstigu
migrantu sekundaro kustibu, kas pamato iekS€jo robezu kontroles pagaidu
atjaunoSanu), kuru noveérSanai, ka liecina dazu pedgjo gadu pieredze, var biit
nepiecieSams vairak laika.

Panta 2. punktu groza, lai ieklautu atsauci uz jauno 27.a pantu.

Panta 4. punkta ietver iesp&ju izp€émuma gadijumos pagarinat kontroli pie iek$gjam
robezam uz laikposmu, kas parsniedz maksimalo terminu. Tadgjadi, ja nopietns
apdraudéjums sabiedriskajai kartibai vai ieks$€jai droSibai turpinas ilgak neka gadu,
robezkontroli iznémuma karta var pagarinat uz atjauninamiem laikposmiem lidz
seSiem méneSiem un ilgakais uz diviem gadiem, iev€rojot jaunaja 27.a panta
izklastitos noteikumus un procediiras.

Sis izmainas veic, lai atjauninatie noteikumi biitu labak pielagoti jauno problému
risinasanai.

Regulas 27. pantu groza $adi.

Panta 1. punkta, kura noteikti planotas robezkontroles atjaunosanas apstakli (kurus,
pamatojoties uz 25. panta 3. punktu, attiecina arT uz pagarinasanu), tiek ieklauts jauns
aa) punkts, ar ko ievie$ jaunu pienakumu dalibvalstim sagatavot riska noveértéjumu
un dalities ar to. Sada riska novértéjuma biitu janovérté sagaidamais apdraudéjuma
ilgums un skartas robezas dalas un japierada, ka robezkontrole ir gal&ja risinajuma
pasakums. Taja butu arT jasniedz sikaka informacija par koordinaciju ar kaiminos
esosajam dalibvalstim, kuras skartu Sada pagaidu robezkontrole pie iek$€jam
robezam. Lai nodro$inatu minéto datu kvalitati, Komisijai ir jaiesaista attieciga
agentiira atkariba no apdraud€&juma, kas ir planotas robezkontroles atjaunoSanas vai
pagarinasanas pamata (t.i., Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentlira vai
Eiropols).

So jauno elementu ieklauj, lai uzsvértu to, ka robezkontrole ir galgjais risindjums un
pasakums, kura noliiks ir noveérst nopietnos apdraudéjumus sabiedriskajai kartibai vai
ieks€jai drosibai, un ta biitu jaizmanto tikai tad, ja citi pasakumi tiek uzskatiti par
nepietieckamiem, lai panaktu tadu pasu rezultatu.

Sa mérka sasniegSanu nostiprina ar konkrétu pienakumu dalibvalstim, kas
robezkontroli veic ilgak neka seSus ménesus, retrospektivi pieradit, ka robezkontroles
atjaunoSana ir palidz&jusi noverst konstateto apdraudgjumu.

Grozitie noteikumi arl uzsver nepiecieSamibu pe&c koordinacijas ar kaiminos
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esosajam dalibvalstim, kuras skar planota robezkontrole.

Saja sakariba e) punkta ir ieklauts formul&jums, lai precizetu, ka, pirms tiek pienemts
lémums par robezkontroles atjaunoSanu vai pagarinasanu pie iekS§€jam robezam, biitu
janorisinas koordinacijai ar kaiminos eso$ajam attiecigajam dalibvalstim.

Turklat punkta pedgjais teikums tiek grozits, lai uzsvertu, ka sadarbibai ar kaiminos
esoSajam dalibvalstim Komisija pieveérsis 1pasu uzmanibu, kura $aja sakariba var
prasit veikt vairak.

Nemot véra ipaso procediru robezkontroles pagarinasanai uz vairak neka gadu,
attiecigi maina apstaklus, kados Komisijai ir jasniedz atzinums, kas noradits
4. punkta. Péc §im izmainam Komisija vai jebkura dalibvalsts var sniegt atzinumu,
tacu, ja pastav bazas, kas saistitas ar planotas robezkontroles nepiecieSamibu vai
samérigumu, vai ar1 gadijuma, ja robeZkontrole pie iek$€jam robezam tiek veikta
ilgak neka se$us ménesus, Komisijai ir pienakums sniegt atzinumu. Sis pienakums ir
nostiprinats un atjauninats, lai npemtu véra jauno pienakumu, kas saistits ar riska
novert&juma sagatavosanu un agentiiras lomu ta novertésana.

Lai atspogulotu agentiiru iesaistiSanu, ir atjauninats ari 5. punkts, kura siki izklastita
konsultéSanas procediira starp Komisiju un dalibvalstim. Tadgjadi tiek sagaidits, ka
agentliras piedalisies $aja procesa. Pargjie grozijumi, kas atspogulo izmainas
iepriek$¢jos punktos, sniedz lielaku redzamibu par planotas robezkontroles
nepiecieSamibas un samériguma parbaudém. Visbeidzot, grozijumu merkis ir
nodroSinat, ka pagaidu robezkontroles atjaunoSana vai pagarinasana pie iek$€jam
robezam praksé tiek papildinata ar koordinacijas pasakumiem starp dalibvalstim, uz
kuram attiektos Sada kontrole.

Ka minéts jau ieprieks, jaunais 27.a pants ir ieklauts noliika noteikt noteikumus un procediru,
kas jaievero gadijuma, ja nopietns apdraud€jums sabiedriskajai kartibai vai iekS€jai drosibai
turpinas ilgak neka vienu gadu.

Panta 1.punktad paskaidrots, ka robezkontroli izn€muma karta var pagarinat uz
laikposmu, kas parsniedz vienu gadu, ja nopietnais apdraudéjums ieks€jai droSibai
vai sabiedriskajai kartibai ir pietickami konkréts un turpinas ilgak neka vienu gadu.
Sis noteikums biitu jalasa, nemot véra 8. apsvérumu, kas sniedz vairak norazu par to,
ka pieradit apdraudéjuma specifiku. Tadgjadi, nemot véra art 26. panta izklastitos
kriterijus robezkontroles pagaidu atjaunoSanai, robezkontroli iznpémuma karta varétu
pagarinat uz laikposmu, kas parsniedz vienu gadu, lai atbalstitu arkartas pasakumus
(pieméram, arkartas stavokli), kas veikti valsts limeni nolika novérst pastavoSo
nopietno apdraud&jumu sabiedriskajai kartibai vai iek$€jai drosibai.

2. punkts attiecas uz 27.panta procediiras noteikumiem, kas biitu japieméro ari
turpmak (nosacijumi, kas attiecas uz pazinojuma saturu, noteikumi par informacijas
sniegSanu Eiropas Parlamentam un Padomei, atseviskas informacijas klasificéSanu).

Ar 3.un 4. punktu izveido procediiru, kas jaieveéro. Tadgjadi Padome $adu arkartas
pagarinajumu var ieteikt, nemot véra Komisijas atzinumu (kas ir obligats, nemot véra
iepriekS izklastitas izmainas 27.panta 4. punkta, kuras atspogulotas 27.a panta
3. punkta).

Pagarinajumus var ieteikt tris reizes, ikreiz uz laikposmu, kas neparsniedz seSus
ménesus, ieveérojot vienu un to pasu procediiru. Nemot véra to, ka nepiecieSamibu
velreiz pagarinat robezkontroles pie iek$€jam robezam uz laikposmu, kas parsniedz

LV



LV

vienu gadu, visticamak, pamato ar iemesliem, kas skar valstu izpildes pilnvaras, un ka
ta butu jaapstiprina ar samérigiem arkartas valsts pasakumiem, tiek ierosinats, ka
Padomes ieteikumu nevajadzgtu pakartot Komisijas priekslikumam, kas, nemot véra
mingtos apstaklus, rada risku balstities uz loti ierobezotu informaciju. Tomér Padomei
bitu pienacigi janem veéra Komisijas atzinums.

Saskana ar ieprieks€jiem noteikumiem, kas prasa lielaku kaiminos esoSo dalibvalstu
iesaistiSanu, tiek ar1 ierosinats, ka Padome savos ieteikumos vajadzibas gadijuma
paredz nosacijumus attiecigo dalibvalstu sadarbibai.

Regulas 2. panta ir ietverti standarta nosacljumi par stasanos spéka un piemé&roSanas jomu.
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2017/0245 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko attieciba uz noteikumiem, kuri piemérojami robezkontroles pagaidu atjaunosSanai
pie iek§€éjam robezam, groza Regulu (ES) 2016/399

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipaSi ta 77. panta 2. punkta
e) apakspunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(1) Telpa, kur personas var brivi parvietoties, robezkontroles atjaunoSanai pie ieks€jam
robezam bitu janotiek vienigi iznémuma karta. Par ieks$€jo robezu kontroles
atjaunoSanu biitu jalemj tikai ka par gal€a risinajuma pasakumu uz ierobeZotu

laikposmu un ciktal kontrole ir nepiecieSama un samériga ar konstatéto nopietno
apdraudéjumu sabiedriskajai kartibai vai ieks€jai drosibai.

(2 Konstatéto nopietno apdraudéjumu atkariba no ta rakstura un méroga var noverst ar
dazadiem pasakumiem. Ka noradits 23.pantd Eiropas Parlamenta un Padomes
2016. gada 9. marta Regula (ES) 2016/399 par Savienibas Kodeksu par noteikumiem,
kas reglamenté personu parvieto$anos par robezam (Sengenas Robezu kodekss)s,
dalibvalstu riciba ir ar1 policijas pilnvaras, kuras, ievérojot daZzus nosacijumus, var tikt
izmantotas pierobezas teritorijas. Komisijas leteikuma par sameérigam policijas
parbaudem un policijas sadarbibu Sengenas zona® dalibvalstim ir sniegtas norades $aja
sakariba.

3) Saskana ar Sengenas Robezu kodeksa III sadalas II nodalas noteikumiem iek3gjo
robezu kontroli uz laiku var atjaunot ka galgja risinagjuma pasakumu, ja pastav
nopietns apdraudéjums sabiedriskajai kartibai vai iek$€jai droSibai, uz ierobezotu
laikposmu lidz seSiem méneSiem paredzamu notikumu gadijuma (25. pants) un uz
ierobezotu laikposmu lidz diviem meéneSiem gadijumos, kad nepiecieSama tulit€ja
riciba (28. pants). Minétie termini ir bijusi pietiekami, lai apkarotu nopietnu
apdraudéjumu, kas saistits ar tadiem visbiezak paredzamiem notikumiem Kka,
pieméram, starptautiskiem sporta vai augsta limena politiskiem pasakumiem.

4) Tomér pieredze liecina, ka daZi nopietni draudi sabiedriskajai kartibai vai ieksgjai
drosibai, piem&ram, parrobezu terorisma draudi vai atseviski neatbilstigu migrantu
sekundaras kustibas gadijumi Savieniba, kas pamatoja robezkontroles atjaunosanu, var
turpinaties krietni ilgak neka ieprieks minétie laikposmi. Tap&c ir nepiecieSams un ir

8 OV L 77, 23.3.2016., 1. Ipp.
° C(2017) 3349 final, 12.5.2017.
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(®)

(6)

(")

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

pamatoti terminus, kas piemérojami robezkontroles pagaidu atjaunoSana, pielagot
pasSreiz€jam vajadzibam, vienlaikus nodroSinot, ka §is pasakums netiek launpratigi
izmantots un ir tikai izn@mums, ko izmanto ka galGju risinajumu. Saja noluka
visparégjais termins, kas piemérojams saskana ar Sengenas Robezu kodeksa 25. pantu,
biitu japagarina Iidz vienam gadam.

Lai garant€tu to, ka minéta robezkontrole pie iek$§&jam robezam joprojam ir izp€émums,
dalibvalstim biitu jaiesniedz riska novert€jums par planoto robezkontroles atjaunoSanu
vai pagarinaSanu. Riska novert€juma jo IpaSi butu janoverte, cik ilgi konstatetais
apdraud€jums var€tu turpinaties un kuras iek$€jo robezu dalas ir skartas, ka ari
japierada, ka robeZzkontroles pagarinaSana ir galgja risinagjuma pasakums, un
japaskaidro, ka robezkontrole varétu palidz€t konstatéta apdraudéjuma noversana. Ja
ieks§€jo robezu kontrole turpinas ilgak neka seSus ménesus, riska noveértg§juma biitu ar1
retrospektivi japierada atjaunotas robezkontroles efektivitate konstatéta apdraudejuma
noverSana un sikak japaskaidro, ka noris€jusi konsultéSanas ar ikvienu kaiminos esoSo
dalibvalsti, kuru skarusi $ada pagarinasana, un ka tas tika iesaistitas vismazak
apgrutinoSu operativo pasakumu noteikSana.

Dalibvalsts iesniegta riska noveért§juma kvalitate biis loti svariga, lai novertetu
planotas robezkontroles atjaunoSanas vai pagarinaSanas nepiecieSamibu un
samerigumu. Minétaja novertésana butu jaiesaista Eiropas Robezu un krasta apsardzes
agentiira un Eiropols.

Komisijas pilnvaras sniegt atzinumu saskana ar Sengenas Robezu kodeksa 27. panta
4. punktu bitu jagroza, lai atspogulotu dalibvalstu jaunos pienakumus saistiba ar riska
novertejumu, tostarp sadarbibu starp attiecigajam dalibvalstim. Ja robezkontroli pie
ieks$€jam robezam veic ilgak neka seSus ménesus, bitu janosaka pienakums Komisijai
sniegt atzinumu. Biitu jamaina ari Sengenas RobeZu kodeksa 27.panta 5. punkta
paredz&ta konsultéSanas procedira, lai atspogulotu agentiru (Eiropas Robezu un
krasta apsardzes agentliras un Eiropola) lomu un uzmanibas centra izvirzitu
dalibvalstu sadarbibas dazado aspektu istenoSanu praksg, tostarp vajadzibas gadijuma
dazadu pasakumu koordingSanu abas robezas pusgs.

Lai parskatitie noteikumi biitu labak pielagoti problémam, kas saistitas ar pastavoso
nopietno apdraud&jumu sabiedriskajai kartibai vai ieks$€jai drosibai, biitu japaredz
konkréta iesp&ja pagarinat ieks$€jo robezu kontroli uz laikposmu, kas parsniedz vienu
gadu. Sada pagarinasana batu japapildina ar samérigiem arkartas valsts pasakumiem,
pieméram, arkartas stavokli, ko ari veic konkrétaja teritorija noliika noveérst
apdraud&jumu. Nekada gadijuma sadai iesp&jai nevajadzetu radit situaciju, ka ieksgjo
robezu pagaidu kontroles pagarina uz laikposmu, kas parsniedz divus gadus.

Regulas 25. panta 4. punkta minéta atsauce uz 29. pantu biitu jagroza, lai precizétu
saistibu starp diviem laikposmiem, kas piemérojami saskana ar Sengenas Robezu
kodeksa 29. un 25. pantu.

Ipasa procedira bitu jaattiecina uz iesp&ju veikt iek3§&jo robezu pagaidu kontroles,
reaggjot uz konkrétu apdraud&jumu sabiedriskajai kartibai vai iek$€jai drosibai, kas
turpinas ilgak neka gadu.

Saja nolika Komisijai biitu jasniedz atzinums par §adas pagarina$anas nepiecieSsamibu
un samérigumu, ka ar1 vajadzibas gadijuma par sadarbibu ar kaiminos esoSajam
dalibvalstim.

Nemot véra $adu pasakumu raksturu, kuri skar valstu izpildes pilnvaras saistiba ar
nopietnu apdraudéjumu sabiedriskajai kartibai vai iekS€jai drosibai, TstenoSanas
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(13)

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

pilnvaras pienemt ieteikumus saskana ar So 1paso procediiru iznémuma karta bitu
japieskir Padomei.

Padome, pemot v&ra Komisijas atzinumu, var ieteikt $adu velreiz&ju arkartas
pagarinaSanu un vajadzibas gadijuma noteikt nosacijumus sadarbibai starp
attiecigajam dalibvalstim, lai nodroSinatu, ka tas ir arkartas pasakums, ko veic vienigi
tik ilgi, cik tas ir nepiecieSams un pamatots, un ka tas ir saderigs ar pasakumiem, kas
ar1 veikti valsts Itmeni konkrétaja teritorija, lai noveérstu So paSu konkréto
apdraud€jumu sabiedriskajai kartibai vai iekS€jai droSibai. Padomes ieteikumam
vajadzetu butu priekSnosacijumam ikvienai v€lreiz&jai pagarinasanai uz laikposmu,
kas ilgst vairak neka gadu, un lidz ar to ieteikuma raksturam vajadzetu biit tadam
pasam, kads jau paredzets 29. panta.

Ta ka §is regulas merkis, proti, izpg€muma gadijumos atlaut pagarinat atjaunoto
robezkontroli pie konkrétas(-am) iekS€jo robezu dalas(-am) uz laikposmu, kas
dalibvalstij ir nepiecieSams, lai adekvati reag€tu uz pastavoso apdraud&jumu, kuram ir
parrobezu raksturs, ir papildinat speka esoSos noteikumus par robezkontroles pagaidu
atjaunoSanu pie iek$&jam robeZam, to nevar panakt, dalibvalstim darbojoties atseviski;
ir nepiecieSams grozit kopigos noteikumus, kas ir noteikti Savienibas Iimen1. Tadgjadi
Savieniba var pienemt pasakumus saskapa ar subsidiaritates principu, kas noteikts
Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta. Saskana ar mingtaja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi
min€to mérku sasniegSanai.

Saskana ar 1. un 2. pantu 22. protokola par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam
par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas
§1s regulas pienemsana, un Danijai §1 regula nav saistoSa un nav japieméro. Ta ka §1
regula pilnveido Sengenas acquis, Danija saskana ar mingta protokola 4. pantu se3os
meéneSos péc tam, kad Padome ir pien€musi lémumu par So regulu, izlemj, vai ta So
regulu ieviests savos tiesibu aktos.

Si regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidoana, kuru Tsteno$ana Apvienota
Karaliste nepiedalas saskana ar Padomes Lémumu 2000/365/EK™; tade] Apvienota
Karaliste nepiedalas $is regulas pienemsana, un Apvienotajai Karalistei $1 regula nav
saistoSa un nav japiemero.

ST regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuru isteno$ana Irija
nepiedalas saskana ar Padomes Leémumu 2002/192/EK™; tade] Irija nepiedalas §is
regulas pienemsana, un Irijai §1 regula nav saisto$a un nav japiemero.

Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu, kas noslégts starp Eiropas
Savienibas Padomi un Islandes Republiku un Norvégijas Karalisti par o valstu
asociésanu Sengenas acquis istenoSana, piemerosana un pilnveidosana, §1 regula ir to

10

11

Padomes Leémums 2000/365/EK (2000. gada 29. maijs) par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas
Karalistes lagumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu istenoSana (OV L 131, 1.6.2000.,
43. Ipp.).

Padomes Lémums 2002/192/EK (2002. gada 28. februaris) par Irijas ligumu piedalities dazu Sengenas
acquis noteikumu steno$ana (OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp.).
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(19)

(20)

(21)

(22)

Sengenas acquis™® noteikumu pilnveidoSana, kuri attiecas uz jomu, kas mindta
Padomes Lemuma 1999/437/EK™ 1. panta A punkta.

Attieciba uz Sveici — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Koplenu
un Sveices Konfederacuu par Sveices Konfederacijas asocigianu Sengenas acquis™
isteno$ana, piemérosana un pilnveidosana, 31 regula ir to Sengenas acquis noteikumu
pilnveidoana, kuri attiecas uz jomu, kas mindta Leémuma 1999/437/EK™ 1. panta
A punkt, to lasot saistiba ar Padomes Lemuma 2008/146/EK™ 3. pantu.

Attieciba uz LihtenSteinu — saskana ar Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas
Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes
pievienoSanos Noligumam starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocig$anu Sengenas achIS istenoSana,
piemérosand un pilnveidogana, § regula ir to Sengenas acquis'’ noteikumu
pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437/EK 1. panta
A punkta, to lasot saistiba ar Padomes Lemuma 2011/350/ES"® 3. pantu.

Saja regula ir nemtas véra pamattiesibas un ievéroti principi, kas jo Tpasi atziti Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta.

Tapéc Regula (ES) Nr. 2016/399 butu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (ES) Nr. 2016/399 groza $adi:

1)

Regulas 25. pantu aizstaj ar $adu:

“1. Ja telpa bez iekséjo robezu kontroles pastav nopietns apdraudéjums sabiedriskajai
kartibai vai iekséjai drosibai dalibvalsti, minéeta dalibvalsts iznémuma karta var
atjaunot robezkontroli pie visam tas iekséjam robezam vai to konkrétam dalam uz
ierobezotu laikposmu lidz 30 dienam vai uz paredzamo nopietna apdraudéjuma laiku,
ja tas ir ilgaks par 30 dienam, tacu neparsniedzot sesus ménesus. Robezkontroles
pagaidu atjaunosanas pie iekséjam robezam apjoms un ilgums neparsniedz to, kas

12
13

14
15

16

17
18

OV L 176, 10.7.1999., 36. Ipp.

Padomes Lémums 1999/437/EK (1999. gada 17. maijs) par daziem pasakumiem, lai piemé&rotu Eiropas
Savienibas Padomes, Islandes Republikas un Norvégijas Karalistes Noligumu par abu miné&to valstu
iesaistisanos Sengenas acquis Tsteno$ana, pieméro$ana un izstradé (OV L 176, 10.7.1999., 31. Ipp.).

OV L 53, 27.2.2008, 52. Ipp.

Padomes Lémums 1999/437/EK (1999. gada 17. maijs) par daziem pasakumiem, lai piemérotu Eiropas
Savienibas Padomes, Islandes Republikas un Norvégijas Karalistes Noligumu par abu mingto valstu
iesaistisanos Sengenas acquis Tsteno$ana, pieméro$ana un izstradé (OV L 176, 10.7.1999., 31. Ipp.).
Padomes Lémums 2008/146/EK (2008. gada 28. janvaris) par to, lai Eiropas Kopienas varda noslégtu
Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices
Konfederacijas asocigianu Sengenas acquis isteno$ana, piemérodana un pilnveidosana (OV L 53,
27.2.2008., 1. Ipp.).

OV L 160, 18.6.2011., 21. Ipp.

Padomes Lémums 2011/350/ES (2011. gada 7. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu
Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti
par Lihtensteinas Firstistes pievienoSanos Noligumam starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un
Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis istenoana, piemérosana
un pilnveidosana saistiba ar kontroles atcel§anu pie iek$€jam robezam un personu parvietoSanos
(OV L 160, 18.6.2011., 19. Ipp.).
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)

noteikti ir nepieciesams, lai reagétu uz nopietno apdraudejumu.

2. Robezkontroli pie iekséjam robezam atjauno vienigi ka galéju risindjumu un
saskana ar 27., 27.a, 28. un 29. pantu. Katra gadijuma, kad tiek apsverts lemums
atjaunot robezkontroli pie ieksejam robezam, ievérojot attiecigi 27., 27.a, 28. vai
29. pantu, nem vérda attiecigi 26. un 30. panta minétos kritérijus.

3. Ja nopietnais apdraudeéjums sabiedriskajai kartibai vai ieksejai drosibai attiecigaja
dalibvalsti turpinas ilgak par Sa panta 1. punkta paredzéto laikposmu, minéta
dalibvalsts var pagarinat robezkontroli pie tas iekséjam robezam, nemot vérd
26. panta minétos kritérijus un saskana ar 27. pantu, to pamatojot ar tiem pasiem
iemesliem, kas minéti §a panta 1. punktd, un nemot véra visus jaunos apstaklus, uz
atjauninamiem laikposmiem, kuri atbilst paredzamajam nopietnd apdraudéejuma
laikam un neparsniedz sesus ménesus.

4. Kopéjais laikposms, uz kadu atjauno robezkontroli pie ieksejam robezam, tostarp
jebkadus sa panta 3. punkta paredzétos pagarinajumus, neparsniedz vienu gadu.
Iznemuma gadijumos, kas minéti 27.a. panta, kopejo laikposmu var velreiz pagarinat
maksimums lidz diviem gadiem saskand ar minéeto pantu.

Arkartas apstakjos, kas minéti 29. panta, kopéjo laikposmu var pagarinat maksimums
lidz diviem gadiem saskana ar minéta panta 1. punktu.”

Regulas 27. pantu groza sadi:
i) panta 1. punkta ieklauj jaunu aa) apakSpunktu:

“aa) riska novertejumu, kura novertéts, cik ilgi konstatétais apdraudéjums vareétu
turpindties un kuras iekséjo robezu dalas ir skartas, ka ari pieradits, ka
robezkontroles pagarinasana ir galéja risinajuma pasakums un paskaidrots, ka
robezkontrole varétu palidzet konstatéta apdraudéjuma noversana. Ja robezkontrole
Jjau ir tikusi atjaunota uz laikposmu, kas parsniedz sesus ménesus, riska novertéjuma
art paskaidro, ka iepriekseja robezkontroles atjaunosana ir palidzéjusi noverst
konstateto apdraudejumu.

Riska novertejuma ietver ari detalizétu zinojumu par koordindciju, kas norisindjusies
starp attiecigo dalibvalsti un to dalibvalsti vai tam dalitbvalstim, ar kuru(-am) tai ir
kopiga iekséja robeza, pie kuras veikta robezkontrole.

Komisija attiecigi iesniedz riska novertéjumu Eiropas Robezu un krasta apsardzes
agentiirai un Eiropolam.”;

il) panta 1. punkta e) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“e) attiecigos gadijumos — pasakumus, kas javeic paréjam dalibvalstim saskand ar
vienoSanos, kas panakta pirms robezkontroles pagaidu atjaunosanas pie attiecigajam
ieksejam robezam.”’;

1il) panta 1. punkta pedéjo teikumu aizstaj ar Sadu:

“Vajadzibas gadijumd Komisija var pieprasit attiecigajai(-am) dalibvalstij(-im)
papildu informdciju, tostarp par sadarbibu ar dalibvalstim, kuras skar planota
robezkontroles pagarinasana pie iekséjam robezam, ka art papildu informdaciju, kas
vajadziga, lai novertétu, vai tas ir galéja risinajuma pasakums.”;

iv) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4. Pec dalibvalsts pazinojuma, ko tda smiedz saskanda ar 1. punktu un pemot véra
5. punkta paredzéto konsultesanos, Komisija vai jebkura cita dalibvalsts var sniegt
atzinumu, neskarot LESD 72. pantu.
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Ja Komisijai ir Saubas par planotdas robezkontroles atjaunosanas pie iekséjam
robezam nepieciesamibu vai samérigumu vai ta uzskata, ka bitu pieméroti
konsultéties par dazZiem pazinojuma aspektiem, ta sniedz attiecigu atzinumu.

Ja robezkontrole pie icksejam robezam jau ir tikusi atjaunota uz seSiem ménesSiem,

)

Komisija sniedz atzinumu.”,
V) panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

“Par 1. punkta minéto informaciju un ikvienu Komisijas vai dalibvalsts atzinumu, kas
minéts 4. pantda, notiek konsultesanas, ko vada Komisija. Vajadzibas gadijuma
konsultésanas ietver kopigas sandaksmes starp dalibvalsti, kas plano atjaunot
robezkontroli pie iekséjam robezam, parejam dalibvalstim, jo ipasi tam, kuras tiesi
skar Sadi pasakumi, un attiecigajam agentiram. Ir jaizskata planoto pasakumu
samerigums, konstatétais apdraudéjums sabiedriskajai kartibai vai iekséjai drosibai,
ka art veidi, kda nodrosinat dalibvalstu savstarpéjo sadarbibu. Dalibvalsts, kas plano
atjaunot vai pagarinat robezkontroli pie ieksejam robezam, ripigi nem vérd Sadas
konsultéSanas rezultatus, veicot robezkontroles.”

3) Regula icklauj jaunu 27.a pantu:

Ipasa procediira, ja nopietns apdraudéjums sabiedriskajai kartibai vai iek§¢jai drosibai
turpinas ilgak neka vienu gadu

“l. Iznémuma gadijumos, ja dalibvalsts saskaras ar to pasu nopietno apdraudeéjumu
sabiedriskajai kartibai vai iekséjai drosibai péc laikposma, kas minéts 25. panta
4. punkta pirmaja teikuma, un ja konkrétaja teritorija ir veikti art sameérigi arkartas
valsts pasakumi nolitka novérst So apdraudejumu, pagaidu robezZkontroli, kas
atjaunota nolitka reaget uz minéto apdraudejumu, var vélreiz pagarinat saskana ar
So pantu.

2. Velakais sesas nedélas pirms 25. panta 4. punkta pirmaja teikumd minéta
laikposma beigam dalibvalsts pazino paréjam dalibvalstim un Komisijai ieceri
velreiz pagarinat robezkontroli saskand ar Saja pantd noteikto ipaso procediiru.
Pazinojuma iekjauj 27. panta 1. punkta a) /idz e) apakspunkta paredzéto informaciju.
Pieméro 27. panta 2. un 3. punktu.

3. Komisija sniedz atzinumu.

4. Padome, pienacigi nemot vera Komisijas atzinumu, var ieteikt, ka dalibvalsts
nolemj velreiz pagarinat robezkontroli pie ieksejam robezam uz laikposmu lidz
sesiem méneSiem. Minéto laikposmu var ne vairak ka tris reizes pagarinat, ikreiz uz
laikposmu lidz seSiem ménesiem. leteikuma Padome nordda vismaz informdciju, kas
minéta 27. panta 1. punkta a) lidz e) apakspunkta. Vajadzibas gadijuma ta nosaka
nosacijumus sadarbibai starp attiecigajam dalibvalstim.”

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.
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Brisele,

Eiropas Parlamenta varda —
priekssédetajs

Padomes varda —
priekssédetajs
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